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Empfehlungen des BLV zur Harmonisierung der Sdmmerungsvor-
schriften der Kantone fur das Jahr 2026

Um eine Harmonisierung der Sdmmerungsvorschriften der Kantone zu erreichen, macht das
Bundesamt fur Lebensmittelsicherheit und Veterinarwesen (Bundesamt) folgende
Empfehlungen:

. Grundlagen

Gemass Artikel 32 Absatz 1 der Tierseuchenverordnung vom27. Juni 1995 (TSV; SR 916.401)
ist es Sache der Kantone, seuchenpolizeiliche Vorschriften iber die Sbmmerung zu erlassen.

Il. Allgemeines

1. Alle Tiere, welche zum Zweck der Sdmmerung auf Weiden und Alpen getrieben werden,
mussen gesund und frei von ansteckenden Krankheiten sein.

2. Tiere, die mit Fahrzeugen ins SOmmerungsgebiet gebracht werden, durfen nicht mit
Schlacht- oder Handelsvieh zusammen beférdert werden. Der Transport darf nur in
gereinigten und desinfizierten Tiertransportfahrzeugen erfolgen.

3. Die wahrend der Sdmmerung verantwortlichen Tierhalter oder Tierhalterinnen sowie das
weitere Personal sind verpflichtet, die SOmmerungstiere gewissenhaft zu beobachten und
beim geringsten Krankheitsverdacht den zustandigen Tierarzt beizuziehen.

4. Aufzeichnungspflicht fir Tierarzneimittel (TAM): Gemass der Tierarzneimittelverordnung
vom 18. August 2004 (TAMV, SR 812.212.27) gilt die Aufzeichnungspflicht fur fast alle
TAM, die bei Nutztieren angewendet werden (alle verschreibungspflichtigen TAM, alle
TAM mit Absetzfristen, umgewidmete oder eingefuhrte TAM, nach formula magistralis
hergestellte TAM). Werden auf der Alp TAM verabreicht, so mussen folgende
Aufzeichnungen in einem Behandlungsjournal vorgenommen werden (Art. 28 Abs.1
TAMV):

a) das Datum der ersten und letzten Anwendung;
b) die Kennzeichnung der behandelten Tiere oder Tiergruppe wie bspw. die Ohrmarke;
c) die Indikation;
) der Handelsname des Tierarzneimittels;
) die Menge;
die Absetzfristen;

) die Daten der Freigabe der verschiedenen vom Nutztier gewonnenen Lebensmittel,

) der Name der abgabeberechtigten Person, die das Tierarzneimittel verschrieben,

abgegeben oder verabreicht hat.

QDO Q

5. Werden TAM auf Vorrat bezogen, gelten die Anforderungen zur Vorratsabgabe der TAMV
(Art. 10 - 11). Das bedeutet, dass mit dem zustandigen Tierarzt oder der zustandigen Tier-
arztin eine Tierarzneimittelvereinbarung bestehen muss oder - je nach Alpsystem - fur die
Sémmerungsdauer eine neue abgeschlossen werden muss. Wird eine neue Tierarzneimit-
telvereinbarung abgeschlossen, muss der Tierarzt im Sémmerungsbetrieb wahrend der
Sémmerungsperiode mindestens einen Betriebsbesuch durchfihren. Im Dokument , Infor-
mationen zur Umsetzung der Tierarzneimittelverordnung® sind verschiedene Ausgangsla-
gen beschrieben.
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10.

(https://www.blv.admin.ch/blv/de/homeltiere/tierarzneimittel/fachgerechter-umgang-mit-
tierarzneimitteln.html)

Bei TAM, die auf Vorrat bezogen werden, miussen folgende Aufzeichnungen in einer In-
ventarliste vorgenommen werden (Art. 28 Abs. 2 TAMV):

a) das Datum;

b) der Handelsname;

c) die Menge in Konfektionseinheiten;

d) die Bezugsquelle, resp. die Person, welche die Arzneimittel zurticknimmt.

Die Fernapplikation von TAM (mit Blasrohren oder ,Narkosegewehren®) ist verboten. Da-
von ausgenommen ist die Verabreichung von Beruhigungsmitteln mit Blasrohren oder
,Narkosegewehren“ durch den Tierarzt.

Anwendungen und Abgabe von Antibiotika sind gemass ISABV-V zu melden. Bei Be-
handlungen ist die TVD-Nummer des tatsachlichen Tierstandortes des betreffenden Tie-
res bei der Behandlung anzugeben. Bei Abgabe auf Vorrat ist die TVD-Nummer des Tier-
standortes anzugeben, der die TAM bezogen hat.

Tierkadaver, welche auf Alpen anfallen, sind nach den Vorschriften der Verordnung tber
die Entsorgung von tierischen Nebenprodukten vom 25. Mai 2011 (VTNP; SR 916.441.22)
zu beseitigen, d.h. der Verbrennung zuzufihren oder im Einverstandnis mit dem
Kantonstierarzt/der Kantonstierarztin zu vergraben. Uber Spezialfdlle entscheidet der
Kantonstierarzt/die Kantonstierarztin.

Die Tierschutzvorschriffen namentlich zum Transport und zur Haltung gelten auch
wahrend der S6mmerung.

Bei Abkalbungen auf Sommerungsbetrieben sind die Aspekte des Tierwohls, der
Unfallverhitung und des Herdenschutzes zu berilcksichtigen. In der Wegleitung und der
Checkliste fiir Abkalbungen auf Sémmerungsbetrieben des Amts fiir Lebensmittel-
sicherheit _und Tiergesundheit Graublnden werden entsprechende Massnahmen
aufgefuhrt.

Tierverkehrskontrolle

Fur die Sdmmerung gelten grundsatzlich alle Gesetze, Verordnungen und Weisungen wie fur
den ubrigen Tierverkehr. Insbesondere sind folgende Punkte zu beachten:

A) Aufgaben des fiir den Sd6mmerungsbetrieb verantwortlichen Tierhalters

Jeder SOmmerungsbetrieb muss einen verantwortlichen Tierhalter bezeichnen. Der
verantwortliche Tierhalter ist zustandig fur folgende Punkte:

Er muss die vorgeschriebenen Begleitdokumente, Tierlisten und Zeugnisse von den
Tierhaltern am Tag der Auffuhr einziehen und ein Tierverzeichnis gemass Artikel 8 der
TSV erstellen. Das Tierverzeichnis enthélt die Zu- und Abgange, die Kennzeichen sowie
die Belegungs- und Sprungdaten.

Er muss allféllige Mutationen wahrend der Sémmerungsperiode im Tierverzeichnis
nachfuhren.

Ende der SOmmerung:

e Er gibt die beim Auftrieb mitgebrachten Begleitdokumente wieder zurlck unter
folgenden Bedingungen:

e Die Tiere gehen wieder in den Ursprungsbetrieb zurtck.
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e Die Ziffern 4 und 5 des Begleitdokumentes treffen unverandert zu.

o Er bestatigt dies auf dem wiederverwendeten Begleitdokument mit der TVD-Nummer
des SO6mmerungsbetriebes, seiner Unterschrift, dem Datum und der Notiz: Ziffern 4
und 5 treffen unverandert zu.

o Treffen diese Vorgaben nicht zu, muss er ein neues Begleitdokument ausfullen.

e Er fuhrt Mutationen auf den Tierlisten nach, unterschreibt sie an der dafir
vorgesehenen Stelle und gibt sie mit den Begleitdokumenten zurick.

B) Begleitdokument / Tierliste

Klauentiere durfen nur mit einem Begleitdokument versehen in einen anderen Betrieb
transportiert werden.

Werden mehrere Tiere transportiert, empfiehlt es sich, diese auf der Tierliste aufzufihren.
Eine Tierliste kann nur zusammen mit einem Begleitdokument verwendet werden.

C) Melden von Tierbewegungen von Tieren der Rinder-, Schaf- und Ziegengattung an
die TVD

Samtliche Zu- und Abgéange von Tieren der Rinder-, Schaf-und Ziegengattung zu und ab den
Sémmerungsbetrieben, Gemeinschaftsweidebetrieben und zur Sbmmerung im Ausland sowie
Geburten missen an die Tierverkehrsdatenbank gemeldet werden. Die Informationen der
Tierverkehrsdatenbank zu den verschiedenen Meldearten und —mdglichkeiten sind zu
beachten.

D) Melden von Zugangen von Schweinen an die TVD

Die Zugange von Schweinen auf SOmmerungsbetrieben missen der TVD gemeldet werden.

E) Melden von Zugangen von Equiden an die TVD

Die Eigentimer von Equiden (Pferde, Esel, Maultiere, Maulesel und Ponys) missen das Ver-
stellen ihrer Tiere auf Sdmmerungsbetriebe der TVD melden, sofern die Tiere langer als 30
Tage auf dem Sémmerungsbetrieb bleiben. Bei Fragen hilft der Agate-Helpdesk unter
info@agatehelpdesk.ch oder Tel. 0848 222 400 weiter.

F) Melden von Adressanderungen an die Hundedatenbank

Die Halter von Hunden tragen fir die Dauer des Alpaufenthaltes in der Hundedatenbank
Amicus (www.amicus.ch) die Adresse der Alp ein. Daflir vorgesehen ist ein Feld, in welchem
temporare Adressen eingetragen werden kdnnen. Bei Fragen hilft der Helpdesk von Amicus
weiter. Tel. 0848 777 100.

Iv. Rindvieh

1. Rauschbrand: In Gebieten, in denen friher Rauschbrand aufgetreten ist, werden
Impfungen empfohlen.
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Dassellarven: In Gebieten, in denen kurzlich die Dasselkrankheit aufgetreten ist, werden
Behandlungen der Sdmmerungstiere imHerbstempfohlen. Der Kantonstierarzt kann diese
gebietsweise anordnen (Art. 231 Abs. 2 TSV).

Aborte: Jeder Abort von Tieren der Rindergattung ist als ansteckend zu betrachten. Der
wahrend der Sémmerung verantwortliche Tierhalter muss jeden Abort von Tieren der
Rindergattung einem T Tierarzt melden. Tiere, welche Anzeichen von Verwerfenzeigen oder
bereits verworfen haben, sind sofort von der Herde abzusondern. Die Tiere sind so lange
von der Herde abgesondert zu halten, bis die tierarztliche Untersuchung abgeschlossen
ist. Vorhandenes Abortmaterial (Frucht, Nachgeburt) ist vom Alppersonal fir eine
Probenentnahme durch einen Tierarzt/eine Tierarztin zu suchen, sicherzustellen und
aufzubewahren. Das Alppersonal hat alle unter den gegebenen Umstanden zumutbaren
Vorsichtsmassnahmen gegen eine Weiterverbreitung zu treffen, insbesondere die Frucht
und die Nachgeburt nach deren Untersuchung vorschriftsgemass zu entsorgen.
Verunreinigte Geratschaften sind nach jedem Gebrauch, das Tier sowie dessen Standplaz
mehrmals grundlich zu reinigen.

Bovine Virus Diarrhoe (BVD): In Sdmmerungs- und Gemeinschaftsweidebetrieben (Art. 8
und 9 der Landwirtschaftlichen Begriffsverordnung vom 7. Dezember 1998 [LBV]), in
denen Rinder aus verschiedenen Tierhaltungen gehalten werden oder Kontakt zu Rindem
anderer Tierhaltungen mdglich ist, durfen Rinder nur verbracht werden, wenn sie keiner
Sperre unterliegen. Es wird den flr die S6mmerung verantwortlichen Tierhaltern oder
Tierhalterinnen empfohlen, den BVD-Status der Tiere auf der Tierverkehrsdatenbank zu
kontrollieren.

Der Kantonstierarzt/die Kantonstierarztin kann Ausnahmen unter sicherndenBedingungen
gewahren oder verfligen.

Lumpy skin disease (LSD): Tiere, die in SOmmerungsbetriebe verbracht werden, die sich
in einer bestehenden Impfzone (Art. 10 Verordnung des BLV Uber Massnahmen im
Zusammenhang mit der Dermatitis nodularis (Lumpy Skin Disease), LSD-Verordnung)
befinden, miissen gemass Vorgaben des BLV gegen das LSD-Virus geimpft werden.

Schafe

Raude: Eine vorbeugende Behandlung der Schafe vor der Sémmerung gegen die Raude
wird empfohlen.

Moderhinke (Klauenfaule):

e Es durfen nur Tiere aus Tierhaltungen mit dem Moderhinke-Status «frei» in Sémme-
rungsbetriebe verstellt werden.

o Der Alpbewirtschafterist daftir verantwortlich, dass eine Auffuhrkontrolle durchgefihrt

e wird. Die Tiere sind hinsichtlich Lahmheiten zu kontrollieren. Hinkende Tiere, beson-
ders solche mit Anzeichen der Moderhinke, sind fahrzeugweise bzw. herdenweise in
den Herkunftsbestand zurickzuweisen und der Kantonstierarztin / dem Kantonstier-
arzt zu melden (Seuchenverdacht).

e Die gemeinsame Nutzung von Sammelplatzen und Wegen durch Schafe verschiede-
ner Alpen ist soweit moglich zu vermeiden.

e Die Kantonstierarztin / der Kantonstierarzt kann auf Gesuch hin Sémmerungsbetriebe
bewilligen, die ausschliesslich Schafe aus Tierhaltungen mit dem Status «gesperrt»
aufnehmen duirfen. Voraussetzung ist, dass der Alpbewirtschafter nachweisen kann,
dass fur andere Schafe keine Gefahr einer Ansteckung besteht und dass Massnah-
men zur Gewahrleistung des Tierwohls und zum Schutz der Wildtiere getroffen wer-
den. Die Kantonstierarztin / der Kantonstierarzt ordnet tUber solche S6mmerungsbe-
triebe die einfache Sperre 1. Grades sowie die erforderlichen sichernden Massnah-
men an.
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3. Infektidse Augenentzindung: Es durfen keine Tiere auf Alpen und Sémmerungsweiden
verbracht werden, die klinische Anzeichen dieser Krankheit aufweisen (stark gerdtete
Augen, eitrige Verklebungen, Augentriibungen).

4. Aborte: Jeder Abort ist einem Tierarzt zu melden. Der Tierarzt muss eine Untersuchung
gemass Art. 129 Abs. 2 der Tierseuchenverordnung durchfuhren.

VL. Ziegen

1. Aborte: Jeder Abort ist einem Tierarzt zu melden. Der Tierarzt muss eine Untersuchung
gemass Art. 129 Abs. 2 der Tierseuchenverordnung durchfihren.

VII. Strafbestimmungen

Zuwiderhandlungen werden nach den Artikeln 47 und 48 des Tierseuchengesetzes vom 1. Juli
1966 (TSG; SR 916.40) mit Bussen, Freiheitsstrafen oder Geldstrafen bestraft. Die Fehlbaren
kénnen auch fur den durch ihr rechtswidriges Verhalten entstandenen Schaden haftbar
gemacht werden.
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VIIl S6mmerungsvorschriften fur den Grenzweidegang

A) Geltungsbereich

Unter Grenzweidegang versteht man per definitionem das Treiben von Tieren auf einem
Gebietsstreifen 10 km diesseits und jenseits der Grenze zwischen einem EU Mitglied staat
und der Schweiz. Allerdings kdnnen die zustandigen Behérden in Sonderfallen auch einen
breiteren Gebietsstreifen festlegen.

B) Massnahmen in der Schweiz vor Antritt der Sommerung

1.

Aufgrund derunvorhersehbaren Seuchenentwicklung zu LSD in Frankreich und den
damit verbundenen Risiken einer Einschleppung des Virus in die Schweiz wird die
Sémmerung von Rindern (inklusiv Tagesweidegang) in Frankreich firden Sommer
2026 verboten.

In Bezug auf BVD gelten sinngemass die Bestimmungen nach Abschnitt IV (4).

In Bezug auf die Blauzungenkrankheit und EHD gelten grundséatzlich die aktuellen
Bestimmungen und Anforderungen der EU gemass Delegierter Verordnung (EU)
2020/688!M". Das BLV informiert auf der Webseite Schutzmassnahmen EU. Die nutz-
baren Ausnahmebestimmungen veroéffentlicht die EU Kommission auf der Webseite
Bluetongue. Fir Sémmerungstiere mit Grenzubertritt sind die Vorgaben der Bestim-
mungslander zu beachten. Die Situation 2026 ist fur die Blauzungenkrankheit und
EHD nicht vorhersehbar. Eine Impfung der Tiere gegen BTV-4 ist obligatorisch, eine
Impfung gegen BTV-3 und BTV-8 wird empfohlen. Je nach Seuchenlage kénnen
Impfungen gegen andere BTV-Serotypen und/oder EHD erforderlich sein.

Vor Antritt der SOmmerung und fur den Fall, dass ein Sémmerungsgebiet von BT
oder EHD betroffen wird oder in eine Zone zu liegen kommt, sind direkte Abspra-
chen zwischen den zustiandigen Behdrden erforderlich

Die zur SOmmerung vorgesehenen Tiere missen innerhalb 48 Stunden vor Antritt
des Grenzweidegangs am Herkunftsort amtstierarztlich untersucht werden. Der amt-
liche Tierarzt stellt ein Gesundheitszeugnis aus, das die Tiere an den Bestimmungs-
ortbegleitet. In TRACES New Technology gibt es kein Sémmerungszeugnis fur Tiere
der Rindergattung mehr. Wie bisher bereits flr andere Tiergattungen muss auch fur
Rinder das zu verwendende Zeugnis im Voraus mit den Veterinardiensten des Be-
stimmungsortes abgesprochen werden.

Das Gesundheitszeugnis fur den Grenzweidegang bzw. den Tagesweidegang muss

folgende Angaben enthalten:

a. Bestéatigung des amtlichen Tierarztes, dass der Betrieb, dessen Tiere gesommert
werden, nicht wegen einer Rinderkrankheit gesperrt oder anderweitig be schrankt
ist.

b. Amtliche Bestatigung, dass der Herkunftsbestand frei von Leukose-, Tuberkulose-
und Brucellose ist.

(1

Delegierte Verordnung (EU) 2020/688 der Kommission vom 17. Dezember 2019 zur Ergan-
zung der Verordnung (EU) 2016/429 des Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich
Tiergesundheitsanforderungen an Verbringungen von Landtieren und Bruteiern innerhalb der
Union, ABI. L 174 vom 3.6.2020, S. 140; derzeit neuste Anderung (Impfung gegen EHD einge-
fugt): Delegierte Verordnung (EU) 2024/3160.
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10.

11.

c. Die Rinder des Betriebes, die gesommert werden sollen, sind in den letzten 30
Tagen auf dem Herkunftsbetrieb gehalten worden und nicht miteinem Tier in Kon-
takt gekommen, das aus dem Ausland eingefihrt wurde.

d. Anzahl der Rinder und Kennzeichnung (Ohrmarke).

e. Zulassungsnummer des Transportunternehmens (bei Transportstrecken tiber 50
km).

f. Anschrift des Bestimmungsbetriebes inkl. Registriernummer des ausgeschie de-
nen Weideplatzes. Beim Grenzweidegang nach Deutschland ist dieses Feld nicht
auszufullen.

Zwischen dem Tierhalter und dem Kant. Veterinaramt (kann nach Ermessen des
Kantonstierarztes an die amtlichen Tierarzte delegiert werden) muss eine schriftli-
che Vereinbarung getroffen werden, in der sich der Tierhalter mit all den vorgese-
henen Massnahmen und auch den im Bestimmungsland geltenden Vorschriften ein-
verstanden erklart und sich verpflichtet, samtliche anfallenden Kontrollkosten zu
Ubernehmen. Insbesondere muss in dieser Vereinbarung die Informationspflicht des
Halters gegenliber den auslandischen Behdrden (rechtzeitige Meldung der Ankunft
und der geplanten Ruckkehr) festgehalten werden.

Das zustandige kantonale Veterinaramt meldet den Veterinarbehdrden des Nach-
barlandes den Abgang der Tiere spatestens 24 Stunden vor Antritt des geplanten
Grenzweideganges. Die Modalitéten der Meldungen sind mit den zustandigen regi
onalen Veterinarbehérden des Nachbarlandes abzusprechen. Flr Schafe und Zie-
gen existieren z.T. bereits regionale Zeugnismuster. In jedem Fall muss aber das
vom zustandigen amtlichen Tierarzt unterschriebene und abgestempelte Origind
des Zeugnisses die Tiere begleiten.

Der Tierhalter meldet den Abgang von Tieren der Rindergattung an die Tierverkehrs-
datenbank.

Die Tiere stehen wahrend des gesamten Weideganges im Ausland unter zolltechni-
scher Kontrolle. Der Tierbesitzer hat sich beim Zoll Gber die entspre chenden Vor-
schriften und Ablaufe zu orientieren.

Besondere Massnahmen fir den Grenzweidegang in Vorarlberg (Osterreich): Die
Kantone machen die Tierhalter auf das erhohte Risiko einer Infektion mit boviner
Tuberkulose aufmerksam.

Beim Tagesweidegang missen Massnahmen nach Punkten 5 - 10 nurzu Beginn der Wei-
deperiode ergriffen werden. Fur alle weiteren Grenzubertritte im gleichen Kalenderjahr ist
keine amtstierarztliche Untersuchung oderMeldungnotwendig. Der Tier besitzer muss sich
schriftlich verpflichten, jedenKontakt mit Tieren aus dem Nachbarland sowohldemzustan-
digen kantonalen Veterinaramt als auch den Veterinarbehdrden im Ausland unverzuglich
zu melden und die Veterinarbehdrden im Ausland tber das Ende der Weidezeit zu infor-
mieren.

C) Massnahmen am Bestimmungsort im Ausland

12.

Die Tiere durfen keinen Kontakt mit auslandischen Herden haben (von den Rinder-
bestanden in den Nachbarléandern gelten jene in Osterreich und Deutschland als
,amtlich freivon IBR auf nationaler Ebene*. Osterreich sowie die meisten Bundes-
ldnder Deutschlands haben den von der EU anerkannten Status «seuchenfrei» in
Bezug auf BVD).
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13. Die Tiere sind am Bestimmungsort von den zustandigen Veterinarbehdrden unver-
zuglich amtstierarztlich zu kontrollieren. Der Tierhalterist daflir verantwortlich, dass
die auslandischen Behorden rechtzeitig tiberdie Ankunftder Tiereinformiert werden.

14. Die Tiere sind spatestens 7 Tage nach dem Datum des Auftriebs in die nationale
Tierverkehrsdatenbank des Sémmerungslandes aufzunehmen.

15. Vor der Ruckkehr muss innerhalb von 48 Stunden vor der Abreise durch den amtli-
chen Tierarzt des S6mmerungsbetriebes eine Gesundheitsbescheinigung ausge-
stellt werden. Die Einforderung des entsprechenden Zeugnisses obliegt dem
Schweizerischen Tierhalter. Er ist daflr verantwortlich, die auslandischen Veterinar-
dienste rechtzeitig Uber die geplante Rickkehr zu informieren.

Die Gesundheitsbescheinigung fir die vom Grenzweidegang zurlckkehrenden Rin-
der muss folgende Angaben enthalten:

a. Datum des Abtransportes

b. Anzahl der Rinder und Kennzeichnung (Ohrmarke)

c. Anschrift des Bestimmungsbetriebes

d. Zulassungsnummer des Transportunternehmens (bei Transportstrecken Gber
50 km)

e. Bestéatigung des Amtstierarztes, die Rinder innerhalb von 48 Stunden vor der
Ruckkehr in den Heimatbetrieb untersucht und frei von Anzeichen einer Infek-
tionskrankheit befunden zu haben.

f. Bestatigung des Amtstierarztes, dass die SOmmerungsweide nicht wegen einer
Rinderkrankheit gesperrt werden musste oder wahrend der Weidezeit ein Tu-
berkulose-, Brucellose- oder Leukosefall aufgetreten ist.

16. Die zustandige Veterinarbehdrde des Sommerungslandes meldet die Ruckkehr der
Tiere spatestens 24 Stunden vor der Abreise dem zustandigen kantonalen Veteri-
naramt.

Beim Tagesweidegang mussen Massnahmen nach Punkten 12 — 15 nur am Ende der
Weideperiode ergriffen werden. Der Halter der Tiere verpflichtet sich, die zustandige Ve-
terinarbehodrde Uber das Ende der Weidezeit zu unterrichten. Fir alle weiteren Grenzlber-
tritte im gleichen Kalenderjahr ist keine Untersuchung oder Meldung notwendig.

D) Massnahmen in der Schweiz nach der Riuckkehr der Tiere

17. Die von der auslandischen Behorde ausgestellte Gesundheitsbescheinigung ist un-
mittelbar nach der Ruckkehr der Tiere zu kontrollieren. Die Art und Weise dieser
Kontrolle wird durch die zustandigen kantonalen Veterinaramter festgelegt.

Im gegenseitigen Einverstandnis kdnnen Grenzkantone mit den Veterinarbehdrden
des Nachbarlandes Vereinfachungen des Verfahrens vereinbaren. Dies betrifft ins-
besondere den Ort der amtstierarztlichen Untersuchung im Herkunfts- sowie im Be-
stimmungsland (ev. Untersuchungin Sammelstellen anstatt auf dem Herkunftsbe-

trieb).

18. Der Tierhalter meldetden Zugang von Tieren der Rindergattungan die Tierverkehrs-
datenbank.

19. Es gibt keine Vorschriften des BLV zur amtstierarztlichen Uberwachung nach der

Ruckkehr von der Sdmmerung, vorbehaltlich voribergehender Massnahmen wegen
Seuchenausbruchen. Der/ die Kantonstierarzt/-arztin kann jedoch in begrindeten
Fallen Untersuchungen anordnen wie z.B. auf IBR.

20. Besondere Massnahmen fir den Grenzweidegang in Landern mit Blauzungenzonen:
Alle Tiere, die vor der Auffuhr zur Sbmmerung nichtgegen die Blauzungenkrankheit
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geimpft wurden, mussen mittels Blutuntersuchung auf das Vorhandensein von Blau-
zungenvirus untersucht werden.

21. Besondere Massnahmen fiir den Grenzweidegang in Vorarlberg (Osterreich): Alle
Rinder werden einer Untersuchung auf bovine Tuberkulose mittels Hauttuberkulin-
test unterzogen. Die Untersuchung findet frihestens 8 Wochen nach der Ruckkehr
in die Schweiz statt. Die Rinder unterliegen bis zum Vorliegen des Untersuchungs-
resultates einer Verbringungssperre. Die Kostenregelung erfolgt durch die Kantone.

E) Begleitdokument nach Artikel 12 TSV

22. Als Begleitdokument nach Artikel 12 TSV giltfur den Transport vomHerkunftsbetrieb
an die Zollgrenze und von der Zollgrenze zurtck zum Herkunftsbetrieb das amtstier-
arztliche Gesundheitszeugnis. Fiir den Tierhalter ertibrigt sich demnach die Ausstel-
lung eines Begleitdokumentes.

F) Bewilligung fiir den grenziiberschreitenden Tiertransport

23. Wirbeltiere dirfen nur von Transportuntemehmen befdrdert werden, die Gber eine
Bewilligung nach Art. 170 der Tierschutzverordnung verfugen. Inhaltlich und forma
sind neben den Schweizer Vorschriften samtliche im Einzelfall anwendbaren Vorga-
ben der Verordnung EG 1/2005 einzuhalten. Keine Bewilligung ist nétig, wenn Land-
wirte ihre eigenen Tiere in eigenen Fahrzeugen tber maximal 50km transportieren.
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